
RICHTSNOEREN 

RICHTSNOER (EU) 2020/1514 VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK 

van 8 oktober 2020 

tot wijziging van Richtsnoer ECB/2008/5 betreffende het beheer van de externe reserves van de 
Europese Centrale Bank door de nationale centrale banken en de juridische documentatie voor 

operaties met betrekking tot de externe reserves van de Europese Centrale Bank (ECB/2020/49) 

DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 127, lid 2, derde streepje, 

Gezien de statuten van het Europees Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale Bank, en met name artikel 3.1, 
derde streepje, en artikel 12.1 en artikel 30.6, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Krachtens artikel 30.1 van de statuten van het Europees Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale 
Bank wordt de Europese Centrale Bank (ECB) door de nationale centrale banken (NCB’s) van de lidstaten die de euro 
als munt hebben (hierna “NCB’s van het eurogebied” genoemd), gedoteerd met externe reserves en is zij ten volle 
gerechtigd om de aan haar overgedragen externe reserves aan te houden en te beheren. 

(2) Krachtens artikel 9.2 en artikel 12.1 van de ESCB-statuten kan de ECB sommige van haar taken beheren via de NCB’s 
van het eurogebied en doet zij voor sommige van haar operaties een beroep op de NCB’s van het eurogebied. 
Dienovereenkomstig is de ECB van oordeel dat de NCB’s van het eurogebied de aan haar overdragen externe 
reserves als haar gevolmachtigden dienen te beheren. 

(3) De betrokkenheid van de NCB’s van het eurogebied bij het beheer van de aan de ECB overgedragen externe reserves 
en de met dat beheer verband houdende transacties vereisen een specifieke documentatie voor operaties met 
betrekking tot de externe reserves van de ECB. 

(4) Verschillende standaardovereenkomsten die relevant zijn voor het beheer van externe reserves die door de ECB 
worden gebruikt, zijn geactualiseerd en nieuwe versies of edities ervan zijn beschikbaar, zoals de International 
Swaps and Derivatives Association Master Agreement (ISDA, versie 2002) en de ICMA/SIFMA Global Master 
Repurchase Agreement (GMRA, versie 2011). Daarom moet expliciet worden vermeld dat latere edities of versies 
van standaardovereenkomsten kunnen worden gebruikt met de goedkeuring van de ECB. 

(5) Het is gebruikelijk dat juridische documentatie met betrekking tot operaties met betrekking tot de externe reserves in 
het Engels wordt opgesteld en dat het Engels de standaardtaal moet worden van raamverrekeningsovereenkomsten 
(“master netting agreements”) voor alle tegenpartijen en voor alle nieuwe verrekeningsovereenkomsten die zijn 
gesloten na de datum waarop dit richtsnoer van kracht wordt. Overeenkomsten die op die datum niet in het Engels 
zijn opgesteld, blijven geldig en kunnen daarna op een passend tijdstip worden vervangen. 

(6) Derhalve moet Besluit ECB/2008/5 (1) dienovereenkomstig worden gewijzigd, 

(1) Richtsnoer ECB/2008/5 van 20 juni 2008 betreffende het beheer van de externe reserves van de Europese Centrale Bank door de 
nationale centrale banken en de juridische documentatie voor operaties met betrekking tot de externe reserves van de Europese 
Centrale Bank (PB L 192 van 19.7.2008, blz. 63). 
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HEEFT HET VOLGENDE RICHTSNOER VASTGESTELD 

Artikel 1 

Wijzigingen 

Richtsnoer ECB/2008/5 wordt als volgt gewijzigd: 

1) Artikel 3 wordt als volgt gewijzigd: 

a) lid 2 wordt vervangen door: 

“2. Repo-overeenkomsten en omgekeerde repo-overeenkomsten, koop/wederverkoop-overeenkomsten en 
verkoop/terugkoop-overeenkomsten met betrekking tot de externe reserves van de ECB worden 
gedocumenteerd met behulp van de volgende standaardovereenkomsten in de aangegeven editie of versie of 
een latere editie of versie zoals goedgekeurd door de ECB: 

a) de FBE Master Agreement for Financial Transactions (editie 2004) wordt gebruikt voor operaties met 
tegenpartijen die zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht van een van de 
Europese rechtsgebieden en krachtens het recht van de rechtsgebieden van Noord-Ierland en Schotland; 

b) de Bond Market Association Master Repurchase Agreement (editie september 1996) wordt gebruikt voor 
operaties met tegenpartijen die zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht 
van de Verenigde Staten (federaal of staat), en 

c) de TBMA/ISMA Global Master Repurchase Agreement (versie 2000) wordt gebruikt voor operaties met 
tegenpartijen die zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht van een ander 
rechtsgebied dan genoemd onder a) of b).”; 

b) lid 3 wordt vervangen door: 

“3. Otc-derivatenoperaties met betrekking tot de externe reserves van de ECB worden gedocumenteerd met 
behulp van de volgende standaardovereenkomsten in de aangegeven editie of versie, of een latere editie of 
versie zoals goedgekeurd door de ECB: 

a) de FBE Master Agreement for Financial Transactions (editie 2004) wordt gebruikt voor operaties met 
tegenpartijen die zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht van een van de 
Europese rechtsgebieden; 

b) de 1992 International Swaps and Derivatives Association Master Agreement (Multicurrency — cross- 
border, versie naar het recht van New York) wordt gebruikt voor operaties met tegenpartijen die zijn 
opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht van de Verenigde Staten (federaal of 
staat), en 

c) de 1992 International Swaps and Derivatives Association Master Agreement (Multi-currency — cross- 
border, versie naar Engels recht) wordt gebruikt voor operaties met tegenpartijen die zijn opgericht dan 
wel rechtspersoonlijkheid hebben krachtens het recht van een ander rechtsgebied dan genoemd onder a) 
of b).”; 

c) lid 5 wordt vervangen door: 

“5. Deposito’s met betrekking tot de externe reserves van de ECB met tegenpartijen die: i) in aanmerking komen 
voor de in lid 2 en/of lid 3 genoemde operaties, en ii) zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben 
krachtens het recht van een van de Europese rechtsgebieden, met uitzondering van Ierland, worden 
gedocumenteerd met behulp van de FBE Master Agreement for Financial Transactions (editie 2004 of enige 
volgende daaropvolgende editie). Voor gevallen die niet onder i) en ii) vallen, worden deposito’s met 
betrekking tot de externe reserves van de ECB gedocumenteerd met behulp van de raamverrekeningsover­
eenkomst, zoals bepaald in lid 7.”; 

d) lid 7 wordt vervangen door: 

“7. Een raamverrekeningsovereenkomst wordt gesloten met alle tegenpartijen, met uitzondering van 
tegenpartijen: i) waarmee de ECB een FBE Master Agreement for Financial Transactions (editie 2004 of een 
daaropvolgende editie) heeft afgesloten, en ii) die zijn opgericht dan wel rechtspersoonlijkheid hebben 
krachtens het recht van een van de Europese rechtsgebieden, met uitzondering van Ierland, en wel als volgt: 

a) een raamverrekeningsovereenkomst naar Engels recht die is opgesteld in het Engels, wordt gesloten met 
alle partijen, met uitzondering van de onder b), c) en d) genoemde tegenpartijen; 
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b) een raamverrekeningsovereenkomst naar Frans recht die is opgesteld in het Engels, wordt gesloten met 
tegenpartijen die zijn opgericht in Frankrijk; dergelijke, reeds van kracht zijnde overeenkomsten die in 
het Frans zijn opgesteld, blijven evenwel geldig en kunnen op een passende latere datum worden 
vervangen door een overeenkomst die in het Engels is opgesteld; 

c) een raamverrekeningsovereenkomst naar Duits recht die in het Engels is opgesteld, wordt gesloten met 
tegenpartijen die zijn opgericht in Duitsland; dergelijke, reeds van kracht zijnde overeenkomsten die in 
het Duits zijn opgesteld, blijven evenwel geldig en kunnen op een passende latere datum worden 
vervangen door een overeenkomst die in het Engels is opgesteld, en 

d) een raamverrekeningsovereenkomst naar het recht van New York die in het Engels is opgesteld, wordt 
gesloten met tegenpartijen die in de Verenigde Staten zijn opgericht.”. 

2) Bijlagen IIa, IIb, IIc en IId worden geschrapt. 

Artikel 2 

Inwerkingtreding 

Dit richtsnoer wordt van kracht op de dag van kennisgeving aan de NCB’s van het eurogebied. 

Article 3 

Geadresseerden 

Dit richtsnoer is gericht tot de NCB’s van het eurogebied. 

Gedaan te Frankfurt am Main, 8 oktober 2020.  

Voor de Raad van bestuur van de ECB 
De president van de ECB 

Christine LAGARDE     
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